BUSHING FULL LENGTH SIZER AND SEATER DIE SETS - 6X47MM
LAPUA BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Whiddens' hand polished Bushing Full Length Sizer and Seater Sets come in
most standard calibers . The Full Length Sizer Die has a shorter overall length
for better shoulder bump-back, a smaller base and tighter internal tolerances.
The Seater Die comes with a micrometer top for precise adjustments. These
dies are designed with a floating sleeve system which helps to improve
concentricity- a must for repeatable precision. No bushing is included with the
set. The sizer will accept Redding or L.E. Wilson bushings.

Attributes

e Name: 6X47MM LAPUA BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749016190

Mfr. No.: SET-S-B-647LAP-000

Cartridge: 6 x 47 Lapua

Die Style: Full Length Sizing Dies,Seater Die

Delivery weight: 0.652kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Bushing Full Length Sizer und Seater Die Sets
von Whidden Gunworks

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Bushing Full Length Sizer und Seater Die Sets von Whidden
Gunworks. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers verwenden.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Halten Sie sich Gber Rickrufaktionen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Redding oder L.E. Wilson Bushings mit dem Sizer.

¢ Achten Sie darauf, dass der Sizer und die Seater Die richtig montiert sind, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Sizers:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemall montiert ist.
o Setzen Sie die Bushing Full Length Sizer Die in die Presse ein und ziehen Sie sie fest.
o Uberpriifen Sie, ob die Die korrekt ausgerichtet ist.

2. Verwendung des Sizers:

o Fuhren Sie die Hllse in die Die ein.
o Betatigen Sie die Presse, um die Hulse zu bearbeiten.
o Uberpriifen Sie die Dimensionen der Hiilse nach dem Sizing.

3. Installation des Seater Die:

o Entfernen Sie die Sizer Die und setzen Sie die Seater Die in die Presse ein.
o Ziehen Sie die Seater Die fest und stellen Sie das MikrometerOberteil auf die gewlnschte
Einstellung ein.

4. Verwendung des Seater Die:



o Fihren Sie die fertiggestellte Hilse in die Seater Die ein.
o Betatigen Sie die Presse, um die Geschosse zu setzen.
o Uberpriifen Sie die Sitztiefe des Geschosses.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahrt
werden, bis sie sicher entsorgt sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length
Sizer and Seater Die Sets 6x47mm Lapua

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Sizer and Seater Die Sets 6x47mm Lapua by Whidden
Gunworks. This guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use of this
product. Please read this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of reloading equipment.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.
¢ Keep the die set and all reloading components out of the reach of children and unauthorized users.
Inspect the die set before each use for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only Redding or L.E. Wilson bushings with the sizer die.

Ensure that the die is properly installed in the reloading press before use.

¢ Do not exceed the recommended load data provided by powder manufacturers.

Always doublecheck your measurements and settings before beginning the reloading process.
Avoid using damaged or worn components, as they can lead to dangerous malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the reloading press on a stable work surface.
o Install the Full Length Sizer Die into the press according to the manufacturer’s instructions.
o Insert the appropriate bushing (Redding or L.E. Wilson) into the sizer die.

2. Usage:

o Set the die to the desired depth for shoulder bumpback adjustments.

o Insert the cartridge case into the sizer die and operate the press to resize the case.
For seating bullets, install the Seater Die in the same manner.

Use the micrometer top of the Seater Die for precise bullet seating adjustments.
Regularly check the adjustment settings to ensure consistent performance.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Contact local recycling centers for information on proper disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bushing Full Length Sizer and Seater Die Sets, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Bushing Full Length Sizer and Seater Die Sets 6x47mm Lapua. Always prioritize safety and adhere to
best practices while handling reloading equipment. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de dies Bushing Full Length Sizer et Seater de Whidden
Gunworks pour le calibre 6x47mm Lapua. Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir
une utilisation s(re et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Utilisez uniqguement I'outil pour son usage prévu afin de minimiser les risques d'accidents.
Soyez conscient des risques potentiels associés a |'utilisation de cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Portez toujours des lunettes de sécurité lors de |'utilisation de I'outil pour protéger vos yeux des débris.
¢ Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Tenez I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Placez le die de sizer dans le porteoutil de votre presse a recharger.
o Assurezvous que le die est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant I'utilisation.
o Installez le die de seater de la méme maniére.

2. Utilisation :

o Pour le die de sizer, insérez une douille non chargée dans le die et abaissez le levier de la presse
pour recalibrer la douille.

o Ajustez le micrometre sur le die de seater selon les spécifications requises pour votre projectile.

o Insérez le projectile dans la douille et abaissez le levier pour le charger.

o Vérifiez régulierement les ajustements pour garantir la précision.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les dies dans des déchets ménagers.
¢ Renseignezvous sur les options de recyclage ou d'élimination appropriées pour les outils usagés.
o Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un point de vente autorisé.

Remarque : Ce guide respecte les exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR). Assurezvous de rester informé sur les mises a jour et les rappels de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawdéw matryc
Bushing Full Length Sizer i Seater od Whidden
Gunworks

Wprowadzenie

Zestawy matryc Bushing Full Length Sizer i Seater od Whidden Gunworks sg zaprojektowane z mysla o
precyzyjnym i bezpiecznym uzytkowaniu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikéw oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa produktdw. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie kontroluj stan techniczny matryc, aby unikna¢ uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoriéw, takich jak tuleje Redding lub L.E. Wilson.
¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
e Uzywaj zestawu w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie modyfikuj zestawu w jakikolwiek sposéb, aby unikng¢ ryzyka.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu.

o Zainstaluj matryce Sizer w prasie zgodnie z instrukcja producenta.

o Ustaw matryce Seater w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ precyzyjne dopasowanie.
2. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania matrycy Sizer, upewnij sie, ze tuleje sg odpowiednio umieszczone.

o Uzywaj mikrometrycznego szczytu w matrycy Seater do doktadnych regulacji.

o Regularnie sprawdzaj wspoétosiowosé, aby zapewni¢ powtarzalng precyzje.

o Przechowuj zestaw w suchym miejscu po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw matryc nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

* Materiaty opakowaniowe powinny by¢ segregowane i poddawane recyklingowi, jesli to mozliwe.

e W przypadku uszkodzenia zestawu, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o
bezpiecznej utylizac;ji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem
kontaktowym ds. bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej.



Turvallisuusohjeet Bushing Full Length Sizer ja
Seater setille

Johdanto

Tervetuloa Bushing Full Length Sizer ja Seater setin kdyttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
6x47mm Lapua patruunoille ja tarjoaa tarkkuutta ja luotettavuutta. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat ampumaaseiden kaytén.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisavarusteiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja muita henkilékohtaisia suojavarusteita, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki tarpeettomat esineet, jotka voivat
aiheuttaa onnettomuuksia.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti itseési tai muita henkildita.

Kayta vain suositeltuja Redding tai L.E. Wilson bushings osia. Vaarien osien kayttd voi aiheuttaa vaurioita
tai vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.
Asenna Sizer ja Seater kuulat seuraavasti:
1. Varmista, etta tydkalut ja valineet ovat puhtaat ja kunnossa.
2. Kiinnita Sizerkuula lattiapenkkiin tai muuhun vakaaseen alustaan.
3. Asenna Seaterkuula samalla tavalla varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
Saada mikrometripaata tarkkuuden saavuttamiseksi seuraavasti:
1. Kierra mikrometripaata myo6tapaivaan tai vastapaivaan tarpeen mukaan.
2. Tarkista saatdjen tarkkuus ennen ampumista.
Kayta tuotetta vain tarkoitukseensa, eli patruunoiden kokoamiseen ja ampumiseen.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erillisia kerdyspisteits, jos sellaisia on saatavilla.
o Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttad valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit Bushing Full Length Sizer ja Seater setin. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat tuotteen
turvallisen ja tehokkaan toiminnan. Noudata aina turvallisuusohjeita ja ole tietoinen ymparistostasi, kun kaytat



tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for Bushing Full Length
Sizer och Seater Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Full Length Sizer och Seater Die Set fran Whidden Gunworks. Denna produkt ar
utformad for att ge hdg precision och kvalitet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égon och hud under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Anvand endast kompatibla bushings (Redding eller L.E. Wilson) for att sakerstalla korrekt funktion.
Undvik att 6verbelasta sizer eller seater die for att forhindra skador pa produkten och olyckor.

F6lj noga alla instruktioner for justeringar och installningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sizer Die:

o Montera sizer die i din press enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die for att sakerstalla korrekt héjd och position.

2. Anvandning av Sizer Die:

o Placera en tom hylsa i die.
o Tryck ner handtaget pa pressen for att forma hylsan.
o Kontrollera hylsan fér korrekt dimensionering och form.

3. Installation av Seater Die:

o Montera seater die i pressen.
o Justera mikrometer toppen for att stalla in 6nskad seating depth.

4. Anvandning av Seater Die:

o Placera en laddad hylsa i die.
o Tryck ner handtaget for att seat bullet i hylsan.
o Kontrollera seating depth med ett matverktyg.

Avfallsinstruktioner

e Avldgsna och kassera alla oanvanda eller skadade delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metall och plastmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar for support.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av ditt Bushing Full Length Sizer och Seater Die Set.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BUSHING FULL LENGTH SIZER AND SEATER DIE
SETS WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu lisovacich a sefizovacich die Whidden Gunworks. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval presné a spolehlivé vysledky pri prebijeni ndboji. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
spravné pouZziti, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci s reloadingovymi
nastroji.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Zajistéte, aby byly vSechny néastroje a materialy mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s reloadingovymi nastroji noste vhodné osobni ochranné prostiedky, jako jsou bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou die isté a bez poskozeni.

Nikdy nepouzivejte die, které vykazuji zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pfi manipulaci s materialy pouzivejte vhodné nastroje a techniky, abyste se vyhnuli zranénim.
Pfi sefizovani die pouZivejte mikrometrickou hlavu opatrné, abyste zajistili pfesné nastaveni.
Udrzujte bushingy a dalsi prislusenstvi v dobrém stavu a pravidelné je kontrolujte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace die:

o Ujistéte se, Ze je vase lisovaci zafizeni spravné nastaveno a stabilni.
o Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die pevné upevnéna a spravné zarovnana.

2. Pouziti die:
o Vlozte naboje do die a ujistéte se, ze jsou spravné umistény.
o Pomalu a rovhomérné zatlaCte na rameno lisovaciho zafizeni, abyste zajistili spravné zpracovani.
o Po kazdém cyklu zkontrolujte kvalitu zpracovanych naboju.

3. Udrzba die:

o Po pouziti ddikladné vycistéte die a uloZte je na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poSkozeni a v pfipadé potieby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby veskeré pouzité materidly, jako jsou bushingy a dalsi prislusenstvi, byly spravné
zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu prosim kontaktujte vyrobce nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.
Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, jako je jeho ndzev a model.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi
nejvyssi prioritou.
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